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Banquet 

iQue Pasa? 
Youth L.U.L.A.C. 

The Youth L.U.L.A.C. will have their Annual State Board 
Meeting March 1-3, in Dallas. The National Youth Conference 
will be held in Austin from March 14-16, 1985. Anyone interested 
in joining the organization are urged to call Celeste Cavazos at 
795-1548. 

C.O.M.A. 

Comerciantes Organizados Mexico-Americanos and Texas Tech 
University will be hosting the First Regional Hispanic Business 
Workshop Conference, March 8th and 9th, 1985 at the College of 
Business Administration on the University campus. A tradefair 
will be included in this conference. We look forward to your 
participation. Should you like more information or have any 
questions, please call the Chamber Office at 762-5059. 

L.U.L.A.C. 

The League of United Latin Americans Citizens (L.U.L.A.C.) will 
have their annual Scholarship Banquet, February 23, 1985. 
Tickets are still available, at $10.00 per person. Theme for this 
years banquet is "Bring Out Your Best", the banquet is also 
sponsored by Bud Light. 

Mahon Library 
Today stories, films, and a puppet show will be featured in the 

monthly Kidstuff program at the Mahon Library. Beginning at 
4:00 p.m., the program is designed for children in grades 1-6. 

Jump Rope for Heart 
Students in 30 Lubbock-area Elementary and Junior High 

Schools and two groups at Texas Tech University will jump rope 
to raise funds for the American Heart Association in a Jump Rope 
for Heart scheduled for 1:00 p.m. - 4:00 p.m. Sunday, the 17th in 
the Lubbock Municipal Coliseum. 

The three-hour event will feature students who will jump rope 
as members of six person teams. Each team member will jump 
until tiring and then pass the rope to another team member. The 
sequence is repeated for a maximum of three hours. All 
participants will receive a Certificate of Appreciation. Other 

The Jump Rope for Heart event is sponsored by the Texas 
Association for Health, Physical Education, Recreation and 
Dance and the Governor's Commission on Physical Fitness. 

Our Lady of Grace Catholic Church 
Our Lady of Grace 2nd Annual Fish-Fry will be held Friday, 

March I at the Parish Hall which is located at 319 Erskine Ave. 
This event is being sponsored by the Guadalupanos of the parish. 
The event will be at 5:30 p.m.-8:30 p.m. There will be a charge of 
$3.00 per adult, $2.00 children under 10 years of age. Funds will be 
for the future family center. 

For more information call 763-4156. 

Postal Information 
The U.S. Postal Service reminds customers that new postage 

rates -WaVebeeneffective as of Sunday. 
First-Clas letter postage for the first ounce will go from 20 

cents to 22 centsPirst-Class postal card fees will rise from I 3 cents 
to 14 cents. 

ESTEVAN JORDAN Lejendario • . 	. iMu'sico Chicano 
Por Luis E. Ordariez 
El Editor Staff. - 

De El lane del Rio Grande 

-de la pierno mired- 

nacido en Elsa senor., 

aqui les vengo a coma, 

de un camarada pachuco 

-llamado Esrey. Jeri.. 

Es lejendario el carnal, 

de olio del 42, pero pare el 

acordeon no creo.... 

que haiga habido dos. 

avienta polkas, 

redovas y musica regional, 

boleros, rancheras y tares, 

para la Rena nom.. 

Es dificil describir en pocas 
palabras la trallectoria musical de 
Estevan Jordan. Pero con el 
proposito de informar a nuestros 
lectores sobre to amplio de la 
cultura chicana, y at mismo 
tiempo, como un tributo al gran 
music°, dire lo siguiente. 

Estevan Jordan es hijo de una 
familia numerosa de trabajadores 
migrantes, originarios de Elsa, 
Texas. Desde muy temprana edad 
empezo a interesarse por la 
musica, su talento artistico se hiso 
patente a la edad de 6 aims, ya 
para los 8 Estevan cantaba y 
tocaba la gitarra en los campos 
donde se encontraban trabajando 
con sus familires. "del Valle a 
Califas, de Califas pa' Florida de 
Florida para el West Texas y asi 
por el estilo, donde andaba la raza 
en las piscas, hay me crie, con mi 
gente. No fui a la escuela de los 
'gabachos' pero me educe en la  

escuela de la vida. Se vale Carnal, 
que no?" nos dice Estevan. 

Por la epoca de los 'late 40s', 
Estevan forma su primer grupo 
integrado por miembros de su 
familia, "Los Hermanitos Jordan. 
Para ese entonces Estevan sin 
alguna preparation o escuela ya 
tocaba varios instrumentos entre 
ellos el acorde6n (actualmente 
toca 35). 

despues de que su familia se 
establecio en el estado de 
California, 'se dedico cien por 
ciento a la musica chicana. Un 
estilo unico y un talento sin 
barreras pusieron al frente la 
musica del gran artista. "cuando 
"Siempre me ponia 'trucha' y 
escuchaba cuando tenia 
oportunidad a los musicos 
acordionistas tales como Valerio 
Longoria, Narsiso Martinez y 
otros-- cuando habia oportunidad 
de colarse en los bailes zme 
entiendes bro...?" nos dice. 
Aunque el con su musica pronto 
los alcanzo y los dejo atras en la 
ejecucion del acordeon, 
poniendose desde entonces a la 
cabeza de los mejores 
acordionistas. 

Estevan a ejecutado su musics 
con varios grupos, no solo de la 
onda chicana, sino de otro indole 
como jazz, blues, ranchero y rock, 
ademas de un sin numero de 
arreglos musicales pars el cine y el 
teatro y programaciones 
televisibas. Nos platica Estevan 
que su onda principal en la musica  

es el folklor chicano, la mescla de 
la musica tradicional de Mexico 
como "Los Panchos" y mariachi, 
con arreglos mas refinados de 
musica tratando de Ilevar todo el 
tiempo un estilo personal, 
sacando 'pasadas en el teclado del 
acordeon o el capodastro de la 
quitarra. 

En la act ualidad, Estevan 
Jordan cuenta en su repertorio 
con un total de 32 discos LP's, 100 
composiciones originales 320 
arreglos y 46 ailos de edad. 

Durante todo este tiempo de 
vida profesional artistica, a 
pasado por infinidad de 
experiencias. Nos dice el maestro 
que actualmente la musics y el 
talento chicano esta siendo mal 
apreciado, especialmente por los 
promotores y !as compatiias 
disqueras, que en • su afar' por 
hacer ganancias tratan de sacarle 
provecho a los artistas, sin tomar 
en cuenta las raises y la cultura. el 
artists culpa tambien a las 
instituciones educativas por no 
promober el talento artistico tan 
nutrido de nuestra juventud. 

"En la epoca de los 60's el 
movimiento chicano estaba en su 
fuerza. Podiamos hacer arte 
popular, hibamos a la comunidad, 
organizabamos festivales donde el 
artista autentico del pueblo podia 
comunicar con sus admiradores".  

"Ahora parece que a muchos de 
los del movimiento --o los compro 
el sistema o los desaparecio— pero 
yo sigo al pie del canon con mi arte 
pars el pueblo". 

Con el proposit6 de aliviar Ia 
crisis de la musica chicana, 
Estevan Jordan a adquirido el 
apoy6 del gobierno del estado 
para proyectar su arte a nivel 
educativo, haciendo presets-
taciones culturales a nivel escolar. 
El music° advierte que 
unicamente con la organizaciOn y 
la unidad de los artistas se puede 
cambiar la situation por la que 
atravieza el talento chicano. "Los 
mnsicos podemos expresar 
nuestro arte a precios populares, 
si acaso no existieran los 
intermediarios corruptos que son 
los que se quedan con la mayuor 
mayor parte". 

Otro de os proyectos del 
"Hombre del Parche Negro" es 
Ilevar la musica chicana de 
acordeon a paises donde este 
instrumento es popular. "En 
Polonia y Alimania quieren 
conoser nuestra musica. Pienso 
que puedo ser un buen embajador 
de los chicanos en aquel 
continente". 

Estevan Jordan, acompafiado 
de su hijo Steve Jr., Roberto 
Garza, Silver Jordan y "El Lalo" 
Eddies Vasquez (todos integran- 

Ls" tevdn Jordan, a la edad de 8  
tes del Rio Jordan), estaran 
celebrando el 39 aniversario de 
vida artistica, este viernes 15 en la 
tarde, en los terrenos de EL 
FIESTA INTERNACIONAL. 

El artista estara repartiendo 
autografos y tomandose retratos 
con sus admiradores, al mismo 
tiempo celebrara sus cumpleailos 

con una barbacoa popular y un 
baile grande por la noche. 

&los, con su hermano mayor. 
Producciones Vega anuncia la 

presencia de su artists exclusivo: 
Estevan Jordan y "Su Rio 
Jordan", este viernes. Boletos los 
pude comprar mas baratos con 
anticipation. 

LULAC Week To End With 
The Lubbock Council 263 of 

the League of United Latin 
American Citizens (LULAC) will 
host the third annual -1011v Ow 
Your Be.si" Scholarship and 
Awards Banquet this Saturday, 
Feb. 23, at the NCO Club on 
Reese Air Force Base. 

There will be young and eager 
faces at this banquet. At the 
banquet there will be a young lady 
who is a Texas Tech student. A 
recipient of a LULAC 
scholarship, Yvonne Lovato 
should be pround of herself. 
Yvonne, the treasurer of Youth 
LULAC 007, belonged to the 
Girls Scouts for 7 years, was 
involved with the Student Council 
in Jr. High School, High School 
and the School of Nursing. While 
in Lubbock High School she was a 
flag girl, the sophomore Vice 
President, involved in Orchestra 
for 7 years, member of the 
National Honor Society. Yvonne, 
daughter of Mrs. Stella Garcia 
Lovato, is now a freshman at the 
Texas Tech Health Sciences 
Center School of Nursing. The 
public will meet this fine 19 year 
old lady in the banquet. 

Also present will be a young 
man who is an accounting major 
in Texas Tech. The son of Gloria 
and Gus Ochotorena, this 18 year 

old man was born in Big Spring 
and graduated from Monterey. 
Also a recipient of a LULAC 
scholarship, this young fellow is 
wealthy; he has three brothers and 
one sister. 

A person who knows firsthand 
what education is all about, 
Esperanza Gonzalez Solis  

managed to complete her Masters 
of Education degree while 
working as a teacher and raising a 
family of three. Born in Corpus 
Christi and marred to County 
Commissioner Eliseo Solis, 
Esperanza is a very strong believer 
in education. She is particularly 
interested in the education of La 
Raza. 

An entertaining and engaging 

• 

lady, Lucy Gutierrez, will be 
talking to us in the banquet hall. 
Dedicated to Education, Lucy 
graduated from Abernathy High 
School. Armed with a BS in 
education she went on to get her 
Masters of Education and 
Supervision. After a number of 
teaching positions in the Lubbock 
Independent School District, she 
became the Elementary 
Education Consultant in the 
Bilingual Program. Lucy is also 
involved in teacher training for 
Bilingual and English as a Second 
Language in Lubbock as well as 
surrounding districs and plays a 
large part in evaluation 
workshops for administrators. 
We feel sure that Lucy will make 
our interest in education grow. 
Come see and hear her this 
coming Saturday. 

LU LAC is now almost 56 years 
old, much older than many of you. 
If it dies it will not be because of 
age. It will die because all the 
goals set up by the founding 
fathers have been met. We can 
readily see than it will live a lot 
longer, considering the trend of 
society in this country. 
Considering that the poor are  

getting poorer and the rich richer. 
After all, we continue to be a 
minority with little political and 
economic power. We continue, as 
a group, to be uneducated. 
LULAC founders envisioned an 
educated Latino, from birth to the 
grave. Present members feel the 

MEXICO.- Los indocumentados 
mexicanos son vendidos en 
Estados Unidos como si fueran 
esclavos o ganado, ya que los . 

 patrones estadounidenses pagan 
por ellos desde 50 a 500 dolares, 
senate. aqui el Sindicato de 
Trabajadores Agricolas de 
Arizona. 

El dirigente de ese Sindicato, 
Guadalupe Sanchez, dijo que en 
Arkanzas los ilegales nacionales 
son comprados para trabajar la 
tierra y son del estado de 
Guerrero, ubicado en el litoral del 
Pacifico mexicano, tienen mayor 

son comprados para trabnajar Ia 
tiera y si son del estado de 
Guerrero, ubicado en el litoral del 
Pacifico mexicano, tienen mayor 
precio por ser aptos pars el cultivo 
de la tierra. 

El lider sindial comento que esa 
forma de tratar a los ilegales se 
ha acentuado en las ultimas fechas 
por lo que los trabajadores 
indocumentados que hay en el 
vecino pais del norte se lanian a 
un pars ante cualquier iniciativa 
de ley de migration que no los 
tome en cuenta y pretenda 
controlar su pago a Estados 
U nidos. 

Asimismo, apunto que esa 
negativa actitud ya fue reportada 
a las secretarial de Gobernacion y 
de Relaciones Exteriores de  

same way....no ignorance at any 
age. Much can be learned at a 
LULAC banquet...many friends 
will be made. Much will be 
remembered. Dr. Andres Tijerina 
will tell the public many things we 
really don't know about the social 

Continue on Page 2 

Mexico. 
Tambien informo que unos 60 

mil indocumentados de origen 
mexicano, que contribuyeron a 
rescatar las cosechas de citricos y 
jitomate en la Florida, podrianser 
deportados de Estados Unidos en 
dos o tres semanas. 

que los indocumentados 
procedentes de los estados 
mexicanos de Guerrero y 
Queretaro levantaron las cosechas 
de la Florida que estuvieron a 
punto de perderse por las recientes 
heladas. 

Anuncio que a finales de marzo 
proximo se efectuara en Phoenix 
Arizona, una conferencia 
internacional en contra de Ia 
propuesta de ley de inmigracion 
Simpson-Mazzoli, en la que 
participarin los principales 
dirigentes de los trabajadores 
indocumentados de Estados 
U nidos. 

En la conferencia participin 
organizaciones religiosas 
sindicales, de derechos humanos y 
de sectores dertiocraticos que 
deberan acordar acciones para 
impedir que prospere cualquier 
ley de inmigraci6n que se 
considere violadora de los 
derechos civiles y humanos de los 
indocumentados. 

Sanchez seiialo que aunque el 
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Braceros Esclavos 
Denuncian Compra Y Venta De 

Ilegales Como Si Fueran Ganado 



"All The News That's 
Fit To Print....." 

(by Gerald," A londra) 
The headline is supposed to make you feel good, 

meaning you'll miss nothing worthwhile if you only 
follow the officially distributed and dutiful printed news. 
Now let's pick some of the latest pronouncements and see 
what you think. 

The consumption of imported champagne ("Bubbl• -) 
has grown by 36% last year. And the best is just good 
enough apparently, average price for one bottle of the the 
stuff: 12.- to $60.- for the French contribution to 
American Culture  Arms Ependitures are planned to 
go up by 10% while expenditures for Social Programs are 
scheduled to go down by 10% (I guess that's what they are 
calling "Balancing the Budget", No (Sorry for that....) 

Federal loans for College Students will be cut to the 
bone if our wellrneaning sugar daddies in Washington 
D.C. have it their way. The newly crowned (sorry: 
appointed!) Secretary of Education was on record of 
saying that this would not hurt the students too much: 
They might just have to cut down on their money for 
Stereos (?) - Cars - and (last not least) their 3-week 
vacations on the beach." 

This last statement from the man who is to be in charge 
of all higher education in these here United States raised a 
question of sanity in my mind, but when I found out that 
the fellow used to be a Professor of Philosophy I was 
satisfied, he just doesn't know bettr  

You surely know some College and/ or University 
St udents....Please let me know at once if any of then; has 
had to cut their vacations on the beach yet 

And here is one I almost overlooked: Among the 
Federal Judges appointed during the last few years 90% 
are White Protestant Men and (only) 23% are 
Millionaires...I am sure you are tickled to know.... 
Happy Days 	 Three Cheers For Our Leaders 
(and their Bankers and Tax-lawyers 	 

EL SALVADOR 
"LA VIOLENCIA NO CAYO DEL CIELO, 

ES RESULTADO DE INJUSTICIAS 

CARACAS.- "La violencia en El 
Salvador no as cuestion que nos 
hays caido del cielo: as el 
resultado de una cadena de 
injusticias, situaciones prolon-' 
gadas de falta de participaciOn del 
pueblo, que hart encontrado at 
detonante en la intromision de 
ideologies que vienen del 
extranjero". 

Tal reiteration fue hecha en 
Caracas por el Arzobispo de El 
Salvador, Monseiior Arturo 
rivers y Dames, en declaraciones 
a la agencia official de noticias 
"Venpress". 

"En Venezuela no se presents 

este fenbmeno, porue hay una 
mayor participation politica del 
pueblo, lo que no ocurre en El 
Salvador, donde existe un sector 
que quiere hacer justicia con sus 
peoples manor, influenciado por 
la experiencia de Nicaragua" 
agree,. 

Monselior Rivera y Dames 
destaco que su pais "vio en las 
pasadas elecciones una 
oportunidad para el cese de la 
violencia, por lo ue did su voto en 
favor de la paz, porue alli se 
anhela la pax y por eso han 
acudido a elecciones en tees 
oportunidades". 

ENFRENTAR A SECTAS PROTESTANTES 
FINANCIADAS POR ESTADOS UNIDOS 

RETO DE LA IGLESIA: 

CARACAS.- cuando aim no se 
apaga el eco de la reciente visita 
del Papa Juan Pablo 11 a 
Venezuela, un obispo de este pais 
arremetio contra "las sectas 
evangelic", acusandolas de querer 
acabar con la Iglesia Catolica 
venezolana. 

En declaraciones a un periodic° 
de Caracas, Monsenor Mariano 
Parra Leon, obiso de Cumana, 
sostiene que el actual reto de la 
Iglesia Catolica , que se Haman 
asi, ero que no tienen nada del 
Evangelio, que estan lle..ndo la 
mentira, la calumnia y el odio a 

EL 
ALA CRAN 

"Que Pica Con La Cola" 
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We denounce injustice not 
because it repugnant to us but 
because it might do harm. 
Denunciamos la injusticia no 
porque nos repugne sino porque 
nos puede hacer daiio. 
I A R0(111.101,1( I 0. IMAAIALS, 

For many of us it is hard to imagine the 1920's but for many of us it is 
easy to realize the type of discrimination that existed against Chicanos. 
It is easy because many of us experienced discrimination not more than 
20 years ago. It was not until after the civil rights movement that people, 
individuals and organizations began to work toward elimination of 
discrimination against Chicanos. 

One of these organizations was LULAC. As we celebrate LU LAC 
week we must recognize the efforts of this organization toward the 
progress of Chicanos and Hispanics not only in Lubbock, in Texas but 
throughout the United States. 

We must also acknowledge their efforts in promoting education for 
Chicano. Since their initial efforts in establishing the "Little 400" which 
late grew to be the bilingual program, LULAC has worked 
continuously in an effort to bring Chicanos up to parity with others in 
educations. 

Since its inception the LULAC motto of "All for One, and One for 
All" has grown to mean work not only toward the good of the 
organization, but the good of mankind. In its effort to acquire acquire 
not only educational rights but also civil and voting rights, LU LAC has 
at time been accused of being a militant political organization. 

Closer to home, LULAC has worked as vigorous, if not moreso, to 
eliminate discrimination. Since the early to mid 50's, men such as Dr. 
Armando Duran, Leonel Galindo, Jose Ramirez and many others 
worked first to simply get Chicanos allowed into theaters and 
restaurants and later worked toward educational and political rights. 

In political rights, we can attribute the single member district system 
of electing our City fathers to LULAC and the American G.I. Forum. 
We can attribute the recent revamping of the school board elections to 
LULAC members and we can now boast a LULAC member as a 
County Commissioner. 

Although much progress has been made, there is still much to do. 
LULAC as an organization must take the lead and work toward 
eliminating problems such as City development, poor housing, lack of 
employment, health problems, and the list is endless. 

To be short, LULAC must take the lead. The organization must 
accomplish its mission. A mission that was concieved in 1923. That 
mission is the progress of our people. 

As to right now, we again congratulate L U LAC lor its work and offer 
only our thanks for its work and offer only our thank for the good work 
done throughout the years. 

LULAC Council 263 
From Page One 

environment. 
Let's not forget the people who 

help the student go to college...the 
persons that contribute and make 
it possible for LULAC to award 
scholarships. Lets don't forget the 
Galindos, the Ramirez, the 
Henrys, the Staffords, the 
Dorows, the Castanedas, the 
Garzas, the Perez, the Estradas. 
And, of course, let us not forget 
the sponsor of the banquet, 
Anheuser-Busch Companies and 
the Nelsons and Jeralds. One of 
the largest contributors to 
education, the Anheuser-Busch 
people help the National Hispanic 
Scholarship Fund, the Vikki Carr 
Scholarship Foundation, the 
LIFT,(LULAC, IMAGE, and the 
G.1. Forum) Scholarship 
Program, the Mexican and 

American 1- ounaation and the 
Mexican-American Legal 
Defense and Education Fund, the 
Center for Hispanic Educational 
Leadership and many, many other 
endeavors, such as Mexican-
American Cultural Centers. These 
are sponsors that have been for 
many years the sponsors of 
LULAC banquets and other 
functions throughout the 
community. LU LAC Council 263 
thanks these sponsors and may 
they continue to prosper. 

Last year, besides the ones 
mention, there have been six other 
students, Maria Jesusa (Suzy), 
Francisco, Diana, Elizabeth, 
Maria del Socorro and Rosa 
received scholarships. LULAC 
plans to hand out more if not as 
many scholarships if this 
fundraiser is a success. 

Tolosal Fra caso' De Las 
Ventajas Fiscales 

Pues los L U LAC ya estan celebrando su semana santa endonde todos 
se plamean en la espalda uno al otro. Pues quesque este alto tuvieron 
una semana de LULAC celebrada por solo un Concilio ya que se oye 
por ahi que el Concilio de viejas, mejores conocidas como las 
defendares de la bandera del ERA, estan haciendo un boycott. Y 
quesque al director del districto mejor conocido como Mi General, ya se ' 
le esti cansando la pasencia. Pues se oye por ahi que ha habido 
ocasiones en que los directores le quiten los documentos oficiales, a 
Concilios que se chiflan. Pues yo no se nada. 

Y hablando de LU LAC, dicen que van a dar bastante dinero en becas 
este alio y que un tal mentado hechisero de el clima, mejor conocido 
como Castatieda es el que ha hecho mucho del trabajo. Bueno lo 
felicitamos a el por su buen trabajo. 

Y. hablando de Castatieda—pues nos dijo nuestra amiga que trabaja 
como operadora en la compania de real estate que una tal Presidents de 
COMA habia llamado hasta Dallas para preguntar si Castaiieda era el 
Alacran. Pues les digo ahorita que este Alacran no es Castatieda, ni 
quiero ser. Ni soy Bidal mucho menos. Les doy unas cuantas "clues" 
quien soy.—Estoy bien chulo, habes me asusto solo por lo chulo que 
estoy. Ya si no saben con eso. Porque todos saben que aqui en Lubbock 
no hay muchos hombres rete-chulos. Estoy tan chulo que ya me esta 
pidiendo que hags una presentation en el "Male Review" de Latin 
Quarter. 

Y hablando de Ia Presidenta de COMA, si no aguanta el calor, que se 
salga de la cocina! 

Este Alacran estuvo presente bajo una de las silletas de en la 
recepcion en honor de los educadores de Lubbock dada por LULAC. 
Pues yo pensaba que habia mas! Y este Alacrin pensaba qua cuando 
menos habia unos cuantos maestros hombres! Y este Alacrin tambien 
estaba esperando que Ilegaran unos cuantos administradores como 
Y barra, Garza y Madrid. Pues que a esos batos no les gusta juntarse con 
la plebe o qua? 

Pues hoy jueves se juntan los LULAC an el edificio del "White 
Bread"—algunos les dicen "Pan American Legal Building" para 
recrutar mas miembros. Pues se esperan los mismos. Yo que parese que 
nadie hace el esfuezo para juntar nuevos miembros. Si no se wachan van 
a tenen que empesar a darle vuelta a los mismos pars ser oficiales haci 
como lo hace el G.1. Forum. Se imaginan! Tom. Garza-Presidente; 
Chevo Morales, district director; Genaro Chavez, treasurer—Mas 
triste. Saquense la daga! A buscar nuevos miembros! No hay proque no 
deben de haber cuando menos unos 100 miembros. 

Y ahora solo le queda a este Alacran contarle sobre las aventuras de 
Bidal. Pues esta semana Bidal anduvo an Odessa y Midland—Nos 
cuentan que se quedo an el Hilton Inn y que cads noche lo paraban la 
migra para pedirle identification. Pues no dice Bidal que le dio tanto 
coraje que se quito los guaraches y se compro unos tennis shoes! No me 
creen? Mirele las patas! 

gran parte de nuestro pueblo 
sencillo, que se encandila con lo 
que propagan los llamados 
pastores de esas seudoreligiones". 

dar mucha mayor ayuda a Is 

dar el frente a esas sectas", agrega. 
Iglesia Catolica para que pueda 

"Yo creo qua el estado deberia 

Monsetior Parra Le6n afirma mucha ayuda de Estados Unidos, 
porque los 'yanquis' quieren 
oprimir a nuestros pueblos latinos 
y acabar o poner obstaculos a la 

actitud pretenden convertirse en 
los papacitos de America, desde 

Iglesia Catolica, y con esa 

ayudan con toda libertad a las 
Mexico para abajo, y por eso 

sectas protestantes". que "las sectas evangelicas reciben 
WASHINGTON.- Los 10,000 
millones de &dares que se 
ahorraron en los tiltimos tres silos 
las mayores comaiiias de Estados 
Unidos en ventajas fiscales no 
sirvierno para crear mas puestos 
de trabajo ni para incrementar las 
inversiones, afirma un estudio de 
una organization liberal 
norteamericana. 

La asociacicin "Ciudadanos 
para unos impuestos justos", 
ligada a organizationessindicales, 
asegura que el plan de ventajas 
fiscales para aumentar las 
inversiones fue un "colosal 
fracaso", de acuerdo con la 
information economics de 250 
empresas norteamericanas. 

el presidente Ronald Reagan 
propuso en 1981 un plan de 
recortes de impuestos, ventajas 
fiscales yu especiales deducciones 
con vista a que las empresas 
tuvieran dinero para mayores 
inversiones, creation de pu.tos 
de trabajo y modernization de sus 
instalaciones. 

El informe asegura que en 238 
empresas norteamericanas no 
existe relaciOn alguna durante 
tiltimos tres altos entre el descenso 
del pago de impuestos federates, y 
el aumento de sus inversiones. 

En concreto, afirma que 58 
compaitias que no pagaron 
impuestos durante ere period° 
redujeron sus inversiones en un 
19.3 por ciento en ere mismo 
tiempo. 

Mientras, 50 empresas qua 
entregaron at Estado los mayores 
porcentajes de impuestos respecto 
a sus ingresos aumentaron sus 
inversiones en un 4.3 por ciento. 

El estudio esti confeccionado 
con los informes anuales que 250 
empresas de Estados Unidos 
entregaron a sus fictionistas at 
pasado mes de ocutbre y reafirma 
la opinion del Departamento del 
Tesoro de reducir estas ventajas 
fiscales pra los proximos 
presupuestos de cara a reducir at 
deficit norteamericano. 

El Departamento del Tesoro, 
que hace cuatro artos propuso ere 
plan fiscal, en el nuevo sistema  

impositivo estadounidense 
presentado para el alio fiscal de 
1986 recoge la reducci6n de estas 
ventajas fiscales, al igual que otros 
capitulos como la deduccion por 
donaciones a entidades beneficas. 

El informe de la organizaion 
"ciudadanos para unos impuestos 
justos" dice que las 250 empresas 
que obtuvieron beneficios 
superiores a los 291.000 millones 
entre 1981 y 1983, pagaron at 
Estado solo un 14.1 por ciento. 

Y, sin embargo, usando Ia 
variedad de deducciones, ventajas 
y credit° fiscales fomentados por 
la Administration Reagan 
pudieron escapara al pago de un 
46 por ciento. 

Los resultados pars 238 
compaiiias (exceptuando 12 
firmas financieras) reflejan que de 
1981 a 1983 obtuvieron rebajas 
superiores a los 10,000 millones de 
(Mares, y, a la vez, redujeron sus 
inversiones en un 15.1 por ciento. 

Las 58 firmas que no pagaron 
impuestos redujeron sus 
inversiones en un 19.3 por ciento, 
mientras obtenian 47,400 millones 
de &dares de ben eficios y 
repartian un 17.6 por ciento de 
dividendos. 

Las 118 empresas que pagaron 
menos impuestos respecto a sus 
ingresos, redujeron sus 
inversiones en un 15.7 por ciento 
pero aumentaron SUS dividendos 
en un 21.2 por ciento. 

Por ultimo, seliala que cinco 
grandes empresas norteameri-
canas (General Electric, Boeing 
Dow Chemical, Tenneco y Santa 
Fe Souther Pacific) utilizaron este 
sistema para disminuir sus 
impuestos, obtener 13,100 
millones de beneficio y reducir sus 
inversiones en un 29.8 por ciento. 

"Todo esto demuestra -finaliza 
el estudio- que las compaiiias solo 
invierten cuando necesitan nuevas 
instalaciones y equipamientosque 
produzcan productos que el 
consumidor pueda comprar. 
cuando no hay demanda y no se 
gasta dinero, las inversiones son 
perezosas y las nuevas industries 
se reducen". 

By A11101110 Milias-

Renlas 

When the National 
Academy of Recording 
Arts & Sciences (NARAS) 
gives out its Grammy 
Awards on Feb. 26, at 
least three Hispanic 
recording artists will be 
singled out with a 
gramophone-shaped 
award. 

Hispanics will win in 
three categories because 
that's how many awards 
are given in the "Latin 
music" divisiion of the 
recording industry's most 
prestigious accolade. 

For years, the Aca-
demy awarded a single 
Grammy in the "Best 
Latin Recording" 
category—an award that 
frequently went to salsa 
recording artists. Partly 
due to pressure from Los 
Angeles-based NARAS 
members who com-
plained that the single 
"Latin Grammy most 
often went to New York-
based recording acts, last 
year the good Academy 
established a total of 
three categories in the 
"Latin Music" field. 

So far, so good. 
The categories created 

in 1984 are "Best Latin 
Pop Performance," "Best 
Tropical Latin Perfor-
m a nee" and "Best 
Mexican American 
Performance." Generally 
speaking, the three 
categories make a lot of 
sense because they 
recognize a broader 
spectrum of sound and 
rhythm in our music. 

In 1984, the first 
recipient of the new 
"Mexican American" 

Grammy was Los Lobos, 
a self-described old 
fashioned rock'n'roll 
band with a down-to-
earth sound and a 
critically-acclaimed 
album. The selection of 
Los Lobos' "Anselma," a 
song taken from the 
soundtrack of their TV 
special h ...And a Time to 
Dance," gave a clear 
indication that from the 
start the Acadey would, 
with the "Mexican 
American" Grammy, 
honor the centuries-old 
musical tradition of the 
United States Southwest. 

Such indications were 
proven erroneous this 
year when the Academy 
announced its nominees 
in that category. M onina-
ted for "Best Mexican 
American Performance"  
were a Brazilian, a Scot, a 
Spaniard and three 
Mexican nationals. 

"one doesn't have to be 
an aficionado 	o f  
Mexican American 
musical performers to 
realize that none of the 
nominees is Mexican 
American (or Chicano)," 
blasted Greg Barrios in a 
critical Los Angeles Time 
article last month. 
Barrios' essay accentu-
ated a long-held com-
plaint by Hispanic 
performers: local acts 
rarely get a break. 

According to NARAS 
officials, the "Best 
Mexican American 
Performance" category 
does not mean exactly 
what the name implies. 
"Naming the category 
was not satisfactory," 
admits Academy Presi-
dent Michael Melvoin. 

he first NARAS 
president who is an actual 
recordin, artist, Melvoin 
took ofhce in 1984—the 
year the new "Latin" 
categories were created. 

"It was unfair to 
compare salsa with Latin 
Pop—and impossible to 
compare with the music 
of the Southwest...musica 
nortena...Tex-Mex," 
explains the composer 
and arranger, who adds 
that the nomination 
procedure in this area is 
"suffering growing 
pains." 

Melvoin explains that 
the category is supposed 
to honor music enjoyed 
by Mexican Americans, 
music that reflects 
"certain aspects of the 
music of the Southwest." 
It is certainly not a 
popularity award, he 
offers, explaining that the 
nominees in this particu-
lar category are selected 
by a screening committee 
in Los Angeles which 
evaluates entries from 
local record companies 
and other NARAS 
mem bers. 

Equally, he explains, 
the nominees for the 
"Best 1 ropical Latin 
Performance Award" are 
selected by a New York 
committee using the same 
procedure. 

If one thread unifies all 
performers nominated 
this year in the three 
"Latin" categories, aside 
from their Hispanic 
origin, it is the fact that 
most are born outside the 
United States. Latin 
American performers 
consider the United 
States one of their largest  

markets —  the largest II 
Puerto Rico is included—
and U.S. recording 
companies recognize 
that. 

The United States 
market for Spanish-
Language records is 
gargantuan—so big that 
even international 
superstars like Jose Jose, 
Raphael and Julio 
Iglesias cannot satisfy all 
its needs. Sheena 
Easton's recent dabble 
into the Spanish langu-
age follows equal to 
A& M Records owner 
Herb Alpert, was 
nominated for a "Latin 
Pop" Grammy last year. 

Why is it that U.S. 
Hispanic recording 
artists rarely get a shot at 
a Grammy—or at success 
in the recording industry, 
for that matter? 

"They have never cared 
to give local talent a 
chance," replies Pedro 
Montero, a Los Angeles-
based singer. Montero, a 
native of the Mexican 
state of Zacatecas who 
has performed as a Singer 
and actor on both sides of 
the border, was one of 
three Hispanics signed by 
the short-lived Motown 
Latino division in 1982. 

"They always treat us 
the same way," continues 
Montero, who blames 
record companies who 
insist that all Spanish-
language material, even 
that which is recorded in 
the U.S., be produced in 
Mexico or Spain. He also 
blames U.S. distributors 
who will not touch 
material recorded by 
local, independent 
companies. 

Montero's complaint 
rings particularly true in 
light of this year's 
Grammy nominees. And 
NARAS is not solely 
responsible—the indus-
try as a whole is to be 
blamed. 

Perhaps more His-
panic performers should 
be nominated in cate-
gories outside the "Latin" 
three. It is logical that 
performers like Julio 
Iglesias and Sheila E. 
(that's E for Escobedo) be 
nominated this year. 
Previous Grammys to 
Linda Ronstadt, Irene 
Cara and Rita Moreno—
all outside the "Latin" 
categories—have all benn 
logical. 

Those Grammys have 
been awarded, let us not 
forget, during the star-
studded ceremoney that 
is always telecast by the 
networks. The "Latin" 
music awards are not. 
They are quietly given 
out, along with other 
"craft" categories, in a 
non-televised ceremony 
earlier in the evening. 

Television viewers 
should not expect to see 
three Hispanic perform-
ers pick up a Grammy 
during this year's 
ceremony telecast. 
Instead, they must listen 
for the names as they are 
speedily read by one of 
this year's presenters. 

Perhaps that fact best 
illustrates how NARAS-
and the industry- regard 
Hispanic performers. 
(Antonio Meras-Rental, ul 
tus Angeles. curers arts and 
entertainment fur Myatt. 
1,14 Keek/r Report.) 
HI,aill( 
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NADRID.- El co- 
MADRID.— El cometa 
Halley, conocido como el 
"cometa del Mal" por 
viejas creencias popu-
lares, volvera este ano a 
visitar la Tierra y los 
cientificos, como el 
astronomo Miguel de 
Pascual, comenzaron 
una campaiia pars 
reinvindicar su hono-
rabilidad. 

En una conferencia 
pronunciada en el Ateneo 
de Madrid, el astronomo 
espaiiol intent6 tranqui-
lizar a la opinion publica 
sobre lo que, para el, es 
un inofensivo cuerpo 
celeste que visita a los 

humanos cads 76 atios. 
Por esa regularidad, 

diferentes culturas y 
generaciones lo han 
asociado a calamidad y 

tragedia sin cuento e, 
incluso, con el anuncio 
del fin del mundo. 

Todavia en 1910, 
coincidiendo con su 
Ultima visita, los efectos 

una de las mas entrana- 
ca us ad os entre los 

bles leyendas de la 
espanoles fueron drama- 

humanidad y su apari-
ticos, originando suisi- ciOn en las cercanias de la 
dios, borracheras, . 

tierra cads 76 atios, ha 
conversiones, y rezos, 

c o 

	

a
. 	nvertido a este 

asi como un sin fin e 
espectacular cometa en 
un punto de referencia 
para today las genera-

ciones y civilizaciones. 
Al cometa se le han 

atribuido desde anuncios 
del fi del mundo hata el 

milagro de a estrella que 
gui6 a los Reyes Magos a 
Belen. 

"Con los conoci- 

otrece el regimen 
meteorologic° actual - 

decia- no tienen nada que 
ver con el comets, pues, 

hats ahora, es por 
completo independiente 

de la Tierra", afirm6. 
Para Miguel de 

Pascual, jefe de asmetr 
Observatorio Astrono-
mico de Madrid, el 
cometa Halley no es mas 

que una pequefia masa de 
unos pocos kilometros de 
rocas y gases solificados, 

pero muy apartoso por su 

large y billante cola de un 
millon de kilometros. 

"El cometa Halley - 
dijo el cientifico- tiene 
para Is ciencia un valor 

inestimable. Gracias a su 
pequetia masa, ha sufrido 

muy pocas transform_ a-
ciones a lo largo del 

tiempo. Es como un trozo 
todavia virgen de la 

medulosa que form6 
nuestro sistema solar. 
Practicamente sin 

transformacion alguna". 
El cometa ha creado 

sucesos pintorescos. 

Un astronomo de 
aquel entonces, Jose 
Comes Sole, salio 
infructuosamente al paso 

desmintiendo la posible 
influencia de este cuerpo 
celeste en el clima de 

aquel tiempo. 
"Las anomalias que 

Halley, El rometa RReopn. 

Del Mal' Nos 
VisitaraEsteAno 

Givens 
Capitol 
Report 

Page 3 

State Representative Ron D. Givens (R-Lubbock) 
today announced the appointment of Lubbockite John 
I-. McCormick to his Capitol staff. McCormick, son of 
Ms. Maxine McCormick of Lubbock, will serve as 
Representative Givens legislative assistant in Austin with 
responsibility over special operations in that office. 

A 1983 graduate of Lubbock Dunbar Struggs High 
School, McCormick attends classes at the University of 
Texas - Austin and is also a member of the Kappa Alpha 
PSI fraternity. 

Asegur6 que en las tiltimas sets 

semanas el gobierno estado-
unidense emprendio contra 
organizaciones religiosas que 
ayudaran a trabajadores de 
Guatemala, El Salvador y 
Nicaragua a ingrear a ese pais. 

Saab:, que 16 monjas y 
sacerdotes se encuentran 
detenidos por ayudar a 
centroamericanos indocu-
mentados a entrar al pais, y que la 
policia desde hace un mes y medio 
realiza redadas contra 
trabajadores. 

en ocho millones el flamer° de 
indocumentados de origen 

mexicano, en Estados Unidos, 
otras investigaciones extra-
oficiales concideran que solo son 
1.5 millones. 

comentO que cualquiera que sea 

el numero de trabajadores 
indocumentados de origen 
mexicano en Estados Unidos. Los 
jornaleros mexicanos carecen de 

Seguro Social y otras prestaciones 
sociales previstas por la 

constitucion de Estados Unidos, 
precise, 

De la pagina una 
congreso estadounidense estima 

Lubbock Mayor Alan 
Henry issued a proclarna- 
tion early this month 
designating February as 

American Heart Month 
and urged Lubbock area 
residents to support the 

1985 campaign to be 
conducted nationwide. 

"These diseases 
accounted for nearly 
1,000,000 of the nation's 
deaths last year and more 
than 50,000 here in 
Texas," said Jack 
Kennedy, President of 
Lubbock County Divi-
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, 18 Acts Nominated for 
"Latin Music' Grammys 

A total of 18 recording 
acts are nominated for a 
Grammy Award in three - 
"Latin music" perform-
ance categories. Foreign 
recording artists domi-

- nate the list, which 
includes signle releases, 
long-playing albums and 

individual tracks from 
albums. • 

Nominees in the "Best 
Mexican American 
Performance" category 

. include a Brazilian, a 
Scot, a Spaniard and 
three Mexican nationals. 

Nominated are Ctin- 
•avo Convexo, a track 

from the album Roberto 
Carlos by the Brazilian 
namesake and Eterna-
mente Tuyo, an album by 
Spanish singer Raphael. 

• The single Me gustas tal 
como eres, a duo by 
Scottish Sheena Easton 
and the young Mexican 
idol Luis Miguel, is also 
nominated. Finally , two 
albums by well-establish-
ed and extremely popular 
Mexican singer are 
nominated: Juan Ga-
briel's Re•uerdos II and 
Yolanda del Rio's ,Un 
amor especial. 

In the "Best Tropical 
Latin Performance" 
category, a wide range of 
nominees include the 
jazzy Bien sabroso album 
by Los Angeles' Pancho 
Sanchez, Breaking the 

. Ice by Puerto Rico's El 
Gran Combo, and the 
almost unlikely i  Yahora! 
"Conniff'! by Los Socios 
del Ritmo. 

Albums by two salsa 
giants are also nominat-
ed: Eddie Palmieri's Palo 
pa' rumba and Willie 
Colon's Criollo. Colon's 
ex-lead singer, Ruben 

'Blades, is favored, with a 
highly acclaimed Bus•an-
do America album. 

. The "Best Latin Pop 

vertormance" category, 
which could be taken as a 
middle-of-the-road, 
catch-all giveaway, this 
year honors albums by 
opera superstar Placid° 
Domino, last year's 
winner Jose Feliciano 
and the movies' rising 
star Maria Conchita. An 
album by Menudo and 
another by ex-Menudo 
Johnny are also in the 
bunch. Jose Jose's 
Secretos album by 
Menudo and another by 
ex-Menudo Johnny are 
also in the bunch. Jose 
Jose's Secretos album 
appears to be the shoo-in, 
called by at least one 
critic and finest-yet work 
by Mexico's best singer 
alive. 

Two Hispanic singers 
are nominated in 
categories outside of the 
"Latin" three. Spanish 
crooner Julio Iglesias is 

nominated with Willie 
Nelson in the "Best 
Country Performance by 
a Duo or Group With 
Vocal" category. They 
are singled out for the 
track As Time Goes By 
from Nelson's Without a 
Song album. 

Nominated in two 
categories is Sheila E, a 
black Latina known as 
rock star Prince's protégé 
and whose last name 
happens to be Escobedo. 
She is nominated as "Best 
New Artist" and for a 
"Best Pop Vocal Per-
formance, Female," for 
her single The Glamor-
ous Life. 

Winners of the 27th 
annual Grammy Awards 
will be announced by the 
National Academy of 
Recording Arts & 
Sciences at a Los Angeles 
ceremony to be telecast 
live by CBS Feb. 26 at 
8:00 p.m. ET. 
-Antonio Mejlas-Rentas 

mientos cientificos 
actuales podemos decir - 
segun Miguel de Pascual-
, que el cometa Halley no 
tiene ningim proyecto 
maligno, sino que se trata 
de uno de los numerosos 
cometas que surgen de los 
confines de nuestro 
sistema solar". 

Halley tiene, ademas, 
una ventaja adicional 
pars los cientificos - 
asevera el astronomo 
espa not- puesto que 
"anuncia su visita 
puntualmente y pueden 
tomarse las medidas 
necesaria pars su 

observation". 
Este alto, por primers 

vez en la hitoria mundial, 

cinco naves automaticas 
lanzadas por el hombre se 
acercaran al cometa, pra 
estudiar a ese enviado del 

origen del universo. 
La nave de la Agencia 

Europea Especial, 
"Giotto", que se acercara 

a 500 kilometros del 
micleo; las dos sovieticas 
"Vega", que se acercaran 

a 10,000 kilometros para 
observar la cabellera del 

cometa, y la joponesa 
Planeta- 4 , que, todavia 
mas lejos, estudiara la 
corona de hidr°geno, es 
decir, la larga cola. 

Halley va acelerando 
su velocidad, segtin se 

acerca a Is Tierra, hats 
alcanzar los 54 Kilo-
por segundo a finales de 

este alio, cuando podra 
ser observado casi a 

simple vista. 

sion of the American 
Heart Association, who 
accepted the proclama-
tion. 

More than 400 volun-
teers in the Lubbock area 
will join the effort to 

distribute Heart informa-
tion and collect contribu-

tions to support research, 
education and communi-
ty service projects. These 

programs are aimed at 

reducing early death and 
disability from heart 

disease and stroke. 
Evidence indicates that 

some heart disease can be 

traced to an early age in 
life and that the disease 

could be prevented if bad 
habits—poor nutrition. 
lack of exercise, smoking, 

and others—were pre-

vented in the first twenty 
years of life. 

Thus, the Texas 
Affiliate is particularly 
emphasizing a healthy 

lifestyle formation in 
youth. This approach will 
help achieve a long-range 
goal of ushering in a new 
century with a generation 
whose mortality rate 

from heart disease is 
significantly decreased. 

El 
Editor 

El 
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El 
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El 
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1 he first hurdle in the 
solution to Texas' water 

problems has been 
cleared by passage of 
H.B. 2, the Craddick 
water plan. Senator John 
Montford has a different 
plan for the solution to 
this problem that he is 
pursuing in the Senate, 
however, there probably 
won't be any action for a 
couple of weeks on that 
bill. In any event, a 
conference committee 
appears likely which will 
give Senator Montford a 
chance, once again, to 

work out the problems in 
the overall plan. Givens is 

anxious to work on these 
issues as they affect our 

area and the overall well 
being of our state's long 
range water objectives. 

Rep. Givens legislative 

questionaires are still 
circulating and response 

has been good according 
to the Capitol Report. 
Rep. Givens hopes that 
everyone will take just a 
few moments to fill out 
the information and mail 

it back; or, simply drop it 
off at our district office. I 
If you have not received a 
copy of the questionaire 
should call the Lubbock 

office at 763-4468 and ask 
for Dwight Pierce, aide, 

who will make one 

available to you. 
H.B. 440, the Pari-

Mutuel gambling bill, has 

been referred to the 
House committee on 

Urban Affairs. Accord-
ing to this report 

testimony was taken last 
week from both sides of 
the issue, reaching 

emotional stages at times. 
Again this year, gambling 
supporters brought out-
of-state interests to testify 
on behalf of the bill while 

those testifying in 
opposition to the 
measure included the 
Anti Crime Council of 

Texas, the Texas Council 
of Churches, and the 

Texas Christian Life 
Commission. Rep. 
Givens remains firm of 

one of his campaign 
promises as to oppose 
gambling in Texas. 
Although there has been 

great pressure from the 
special interest he still 

remains firm with his 
committement. 

Senator John Mont-
ford and Rep. Givens 
have joined with other 
community leaders in 
calling for the closing of 
the Eagle's Wing 
Halfway House. Rep. 
Givens feels that it is time 
the citizens of such 
neighborhood should be 
freed from the fears that 
the prisoners of this 
institution have perpetu-
ated for far too long. 

Givens has enjoyed the 

visitings with friends 

from the Lubbock area 
recently in his office in 

Austin. Rep. Givens 
encourages individuals or 
family to get inform with 

his office if you plate to to 
go to Austin at any time. 

Mayor Proclaims American 
Braceros Esclavos 	Heart Month—February 
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Seleccion Mexicana 
De_ rroto Por 5 a 0 Goles 

otro tiro de castigo, el 
QUERETAR O. - L a portero polaco sotto el 
Seleccion Nacional de baton y el futbolista 
Ftlitbol denote aqui por mexicano N egret e 
cinco goles a cero, a sus remato, consiguiendo 
similar de Polonia en un con ello el segundo got 
partido amistoso que del partido. 
marco la inauguraciOn 	El seleccionado 
del estadio corregidora, nacional realizO su tercer 
unas de las 12 subsedes gol en el minuto 27 por 
del mundial de 86. conducto de Cruz, 

Luego de haber sido mientras que en la pane 
inaugurado el estadio de complementaria del 
esta entidad del centro juego el equipo mexicano 
del pais, por el presidente fue reforzado por Flores, 
de la Feder ac ion quien al minuto 16 anoto 
Internacional de Flit bol el cuarto tanto del equipo 
asociaciOn, Joao local. 
Havelange, los fut- 	El quint° gol mexicano 
bolistas mexicanos lo consiguio Negrete 
dieron inicio a su mediante un servicio de 
calendario de actividades Amador, con el cual el 
de 1985, el cual incluye cuadro local redujo el 
juegos contra Italia, ritmo y se dedice a 
IntIaterra, Alemania controlar la media 
Occidental. cancha, impidiendo a los 

La victoria del polacos penetrar en el 
selecionado mexicano area. 
fue esplendida, ya que el 	Por su parte, el tecnico 
quipo jugo sin errores, de la Seleccion Nacional, 
con v el o c id ad e Bora • Miluntinovic, se 
imagination, por to que mostro satisfecho por el 
desde un principio triunfo que su equipo 
cautivo con su juego equipo logro sobre su 
profundo y dobleg6 toda similar de Polonia, pero 

df resistencia de la advirtio que el camino 
ensiva europea. aim es largo y falta 

El primer got se registro mucho por hater con 
en el minuto ocho, rumbo at mundial 86. 
cuando Tomas Boy el termino del partido 
cobr6 un tiro de castigo el seleccionado mexicano 
que incrust6 el poste recibio las felicitaciones 
derecho, anotacion que le por parte del presidente 
permitio at jugador de la Madrid, que afirmo 
nacional it at abordaje que el equipo nacional 
con un futbol directo y realizm6 una magnifica 
sin temores. labor de conjunto en 

En el minuto 12, en coordination con el 
Abotalgp0.0.4940404014, 

is one of the poorest parts 
of our country. 

In villages and towns, 
even in the cities, 
Americans in this long 
strip of land have levels of 
income well below the 
national average. Un-
employment is higher. 
Access to health services, 
good education and 
adequate housing all are 
below par. 

The prosperity of 
peoples on both sides is 
linked by a phenomenon 

U.S. 	Representative 
Larry Combest (R-
Texas) launched early 
this month an art 
competition for high 
school students located in 
the 19th Congressional 

ti District. The winning 

ti entry will be displayed 
•: this coming summer, 

along with artworks from 
across the nation, in a 
corridor of the U.S. 
Capitol—an area dedica-
ted to the artistic skills of 

- 	today's young artists. 
.7.;  According to Congress-

man Combest, the 
contest is part of An 
Artistic Discovery, the 
fourth annual competi-
tion implemented by 
Members of the U.S. 
House of Representatives 
to recognize the creative 
talents of young Ameri-
cans. Between now and 
May 15, 1985, Members 
will conduct local 
competitions for high 
school students in order 
to select artwork to be 
displayed in the national 
exhibition. 

"American's 	artistic 
heritage is extremely 
important to the soul of 
our country," said 

Congressman Combest. 
"This competition allows 
us to encourage our 
young artists whose 
creative energies are so 
vital to our rich cultural 
traditions." 

The competition, to be 
conducted at no expense 
to the federal govern-
ment, is open to any high 
school student in the 19th 
District. The counties in 
the district include: 
Lubbock, Ector, An-
drews, Dawson, Gaines, 
Yoakum, Terry, Hock-
ley; Cochran, Bailey, 
Lamb, Hale, Parmer, 
Castro and Deaf Smith. 

Artwork must be two-
dimensional and no 
larger than 3011 x 3011 
(unframed). Eligible 
categories are paintings, 
drawings, collages, and 
nrints 

Let's Create 
Zone 

U.S.-Mexi 
by Bill Richardson, 
Chairman, Congression-
al Hispanic Caucus 

It is in the interest of 
both of the United States 
and Mexico to work 
toward solutions that 
create economic stability 
at the border. That is why 

am calling for the 

tecnico Milutinovic. 
Por otro lado, el 

primer mandatario 
calitico at nuevo estadio 
Corregidora como un 
lugar agradable, 
c6modo, construido con 
Tecnicas avanzadas que 
le permiten teller una 
capacidad para 40 mil 
espectadores, por to que 
agreg6 que el triunfo de la 
selection rue un 
magnilico bautizo del 
inrnueble. 

known as the border 
economy. Neither the 
United States nor the 
Mexican side of the 
border has recovered 
from the continuing peso 
devaluation started in 
1982. Its effect on one 
nation's economy is 
devastating to the other's. 
According to the United 
States Commerce De-, 
partment estimates, 
Mexican nationals 
purchased $418 billion of 
goods and services in the 
border region during 
1981; in 1982 that figure 
is estimated to have 
dropped to $450 million. 

Fortunately, there is a 
way to bring about a 
happier future, based on 
an idea by former 
Ambassador Abelardo 
Valdez, a Texas native 
who was President 
Carter's Chief of 
Protocol and Agency for 
International Develop-
ment administrator for 
Latin America. 

The core of the idea is 
that in order to bring 
about lasting develop-
ment of the borderlands, 
industry must be 
attracted. As elsewhere in 
the United States (and 
around the world, for 
that matter), industry is 
the magnet that attracts 
investment, that brings in 
workers, that modernizes 
communities, that brings 
in profits, that raises 
standards of living for 
more the more people. 

The best way to attract 
industry to the border-
lands is to create a free-
trade zone extending 200 
miles into each country's 
territory, running from 
Brownsville, Texas-
Matamoros, Mexico to 
San Diego-Tijuana. 

The Americans north 
of the border and the 
Mexicans south of the 
border both can enjoy 
more social and econo-
mic development if there 
is cooperation in the 
border area, which 
includes some of the most 
important industrial and 
agricultural centers of 
both countries. Despite 
all the attention given tot 
the controversy over 
illegal immigration, the 
long border is an area 
populated by good 
neighbors, many of 
whom share a common 
culture. They have a 
historical trade experi-
ence and cultural 
relationship. Many are 
bilingual and bicultural. 

The Mexican side, the 
zone would include such 
cities as Monterey, 
Saltillo, Chihuahua and 
Torreon. On the United 

States' side, it would 
include Corpus Christi, 
San Antonio, Ailene, 
Phoenix, Albuquerque, 
San Diego and Los 
Angeles. 

Under the plan, any 
product grown, produced 
or manufactured within 
the zone could move 
duty-free throughout it. 

It is at the United 
States-Mexico border 
that the developed world 
meets the developing 
world. Here, the muscle 
and the wit of the two 
people could combine to 
produce goods and 
services which would be 
even more competitive in 
the world market. 

At present the United 
States has a trade deficit 
close to $125 billion. This 
I s a bipartisan concern. 
President Reagan's 
report to Congress on 
North American Trade 
Agreements cites the 
proposed Free Trade 
Lone as an alternative 
approach to expand free 
trade among the coun-
tries of North America – 
!mom Panama to Canada. 
l'he Kemp-Garcia Urban  

dos Unidos escogio a 
nueve jugadores profe-
cionales para la nomina 
de 18 que integraran la 
Seleccion Nacional de 
Fatbol Asociaci6n que 
buscara participar en Ia 
Copa Mundial de 
Mexico en 1986. informo 
el director tecnico del 

Enterprise Zones legisla-
tion could be amended to 
give high priority to the 
creation of urban 
enterprise zones on the 
United States side of the 
proposed Free Trade and 
Co-Production Zones. 

The concept is not 
novel. For the last 15 
years there has been a 
very successful program -
- beneficial to both 
countries – resulting in 
increased job creation on 
both sides of the border, 
with lower prices for 
products produced or 
manufactured under this 
program. I am speaking 
of the "maquiladora" 
twin-plant industry 
program. The program 
allows United States 
firms to export unfinish-
ed products to the 
Mexican side of the 
border, duty free, for 
assembly and finishing 
work. Thcy are returned 
to the United States side 
for marketing. These 
products are charged 
duty only on the value-
added portion resulting 
from the work done in 
Mexico. 

As of August 1983, 
there were 585 such 
plants employing 127,000 
workers. Juarez has 129 
of these plants, providing 
43,000 jobs and an 
annual payroll of $122 
million. In El Paso alone, 
there live 3,500 U.S. 
workers employed by 
companies located in 
Juarez. 

In must be recognized 
that the historical 
movement of people, 
goods and services 
throughout the region 
strengthens the possibili-
ty for the Free Trade 
Zone concept to prove 
mutually beneficial. 

The historical move-
ment of people, goods 
and services throughout 
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Salvador, Surinam y 
Honduras, en un tercer, 
aportacion a los parti-
cipantes en Ia segunda 
ronda que definira la 
representaci6n de Ia 
CONACACAF en el 
especticulo mundial de 
1986. 

Los porteros del 
equipo nacional nortea-
mericano segfin los 
veternaos Arnold 
Mausser y Winston 
Dubose, ambos profesio-
nales y exmiembros de 
anteriores seleccionados 
norteamericanos. 

"En Ia linea defensiva 
se contara con John 
Lignos, Kevin Crow y 
Gregg Thompson", dijo 
Panagoulias. 

El mediocampo de los 
estadounidenses estara 
integrado mayormente 
por profesionales, al 
seleccionar Panagoulias 
a Paul DiBernardo, 
Jaques Ladouceur, Perry 
van der Beck • y Andy 
Popoulias. 

El Mexicano Hugo 
Sanchez Aclamado Por 

Sus Triunfos 
MEXICO.- Por enesima ocasion la figura del 
mexicano Hugo Sanchez volvio a proyectarse 
ampliamente en el mundo del futbol, especialmente 
en el hispano, luego del impresionante triunfo de su 
equipo, Atletico de Madrid sobre el Malaga 3-0. 

Hugo, no obstante que la actividad mexicana 

extrafronteras se redujo a solo dos representantes en 
la pasada, semana di6 otro sonoro campanazo 
puesto que anot6 dos de los tres goles con que 
ganaron los rayados del Vicente Calderon. 

El mexicano neva varias semanas anotando goles o 
crreando los peligros mayores que luego se traducen 
en goles o en peligros constantes en las metas rivales. 

La semana anterior anoto un gol de antologia que 
fue coreado a pleno. 

El domingo, en su cancha madriletia apabullaron 
al Malaga con jugadas y planteamientos tacticos de 
Sanchez Marquez quien a mediados de semana 
sostuvo una fifth con su compaiiero Marcelino. 

La casta de Hugo esta a flor de piel, de eso ni duda 
cabe. 

La otra carta mexicana fuera de casa es la del 
tenista queretano Francis.) Maciel, quien llego muy, 
cerca de la orilla. Se ahogo a un paso. 

Durance el torneo de Santos, en Brasil, cue 
superado rivales hasta que se encontro a un nativo: 
marcus Housseman, quien en las semifinales le 
superb. 

Los triunfos desde finales del afio pasado han 
escaseado en el tenis mexicano a nivel de conciertos: 
internacionales y todo lo que hagan por acercarse a 
las finales de los certamenes es de aplaudirsele a est,' 
embajadores mexicanos. 

No hay grandes promesas, sino jevenes que se han, 
ido formando a traves de muchos frentazos, como el 

a Free Trade 
on the 
can Border 

establishment of a Free 
Trade and Co-Produc-
tion Zone. 

The stretch of territory 
just north of the 2,013-
mile border between the 
United States and 
mexico, an area heavily 
populated with Amen-
cans of Mexican descent, 

NUEVA YOKA..- esta- 'equipo Alkis Panagoulias. Haiti, en otro grupo, y El 

"A los nueve futbolis-
tas que figuran en clubes 
de la Liga Norteamerican 
de Flit bol Asociacion 
(NASL) y la Liga Mayor 

Futbol Asociacion bajo 
tehco (MISL) SE UNEN 
se unn un numero igual 
de atletas en equipos no 
profesionales de univer-
sidades norteamerica-
nas agreg6. 

"Los seleccionados 
jugarin un primer 
partido de exhibition 
contra la Seleccion 
Nacional de Suiza en el 
estadio de la Universidad 
de Tampa (Florida)", 
dijo Panagoulias. 

Estados Unidos dispu-
tara tambien a las 
selecciones nacionales de 
Trinidad-Tobago y 
Costa Rica el derecho a 
pasar a Ia segunda ronda 
de elimination de la 
Condeferacion Norte, 
Centroamerica y del 
Caribe (CONCACAF), 
el proximo mayo. 

Candada, Guatemala y 

FUTBOL: Integran Seleccion 
Nacional de EE•UU• 



derribar un ptigil como 'opinaron unammemente disfrut6 de una gran 
Lujan que termini) con el que Pedroza esta como pelea. Lujan entrevis-
rostro Ileno de sangre cuando comenzaba a tado media hora despues 
pero de pie. pelear y'que Lujan fue un 'del combate elogio a 

Los comen t arist as digno rival. El publico Pedroza quien a su vez 

dijo que Lujan habia sido 
un gran contendor. 

Pedroza gang su titulo 
mundial en 1978, hace 
siete altos. 

Valenzuela Firms Contrato 
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FERNANDO VALENZUELA 

1. 

1 James M. Brennan 
ATTORNEY AT LAW 

ATTORNEYS FEES 
• Uncontested Divorses - No 

Childen, No Property 
$75.00 

• Misd. DWI (w;' out trial) 

$175.00 
• Immigration •Family Law 

• Criminal Law •Workmen's 
Comp. and •Personal Injuries 

Not certified by the Texas Board of 

Legal Specialization. 

820 Ave. H. Suite 4 	 Lubbock 
Ph. 011 741-0170 	 Res. 745-4695 

FORMELI %%1111 Patrick Abeyia 

Saturday, March 23 the El Editor softball team 
will playing against the LP&L Killer Watts at 4:00 
p.m. at the new fields which will located behind the 
Texas Instrument building. Everyone is invited to 
attend and give your support to this team that is 
being sponsored by the.--E4. Editor Bilingual 
Newspaper. 

0 FRONTIER DODGE 
Dodge 7007 University Ave 

=Lubbock. Texas 

79413 
REBATES NOW!!! 

5300.00 on 1/2 TONS 
5500.00 on 3/4 to 1 TONS 

8.8 I- inancing On 
OMNI D-50 TM_ (KS 

DA YTONA(HARDER 

Bus. (806) 745-2177 
TOM RICHARDSON 

Sales Representative 

Pss...;Ese! 
Need new furniture? 
TV's, Appliances-Check Them Out 

AZTEC 
Discount 

Furniture, Inc. 

IF THEY AIN'T GOT IT, 
YOU DON'T NEED IT! 

Se Habla Espanol 
Pete l'ainagua-0,11cr tilanagcl 

P.S. Tell 'em Miguelcillo el Ratoncillo sent ya, and the 
Gang at Aztec will give you or your - Valentine" a free 
gift with any purchase made this week. 

2106 Ftvenue Q Cubback, Texas 79405 (806) 765-0071 

6 Nirios Sometidos a Inhumanos Casti2os 
Relatan En Corte Como Fueron Toruturados 

Por Familiares 
DALL 	M tentras la madre, una 
tia y un do permanecian sentados 
sin expresiones en sus rostros, 
detras de ellos, los seis nifios se 
pararon frente al juez estatal de 
Distrito Richard Mays con sus 
manitas levantadas, jurando decir 
solo Ia verdad y nada mas que la 
verdad. 

Entonces, uno por uno, 
comenzaron describir cemo 
abusaban de ellos su familia, en un 
caso que Ia policia ha descrito 
como el peor de abuso de Milos en 
el Condado de Dallas. 

La mayor de 12 atom, lloraba 
cuando ex plicaba como su madrcs 

y su tia Ia obligaban a que se 
metiera en Ia banadera liens de 
agua caliente, hasta que sus pies 
enrojecian, como castigo "por no 
hacer lo que debia". 

Su hermana, de 11 altos de 
edad, describi6 canto su madre y 
su tia le obligaron a rrodillarse, 
mientras su tia le sostenia las 
manos sobre la llama de la cocina, 
porque habia cogido comida del 
relrigerador. Entonces lei 

Tmetieron Ia mSnita quemada en el 
congelador y nuevamente la 
sostuvieron sobre Ia llama. 

UFsiguiente test igo tiene 9 altos 
dc edad. Describi6 como su madre 

le metia la cabeza dentro de la 
baliadera Ilena de agua. 

El fiscal mostro al Jurado las 
huellas de los castigos: 
quemaduras de tercer grado en Ia 
mano de Ia nina, quemaduras en 
los pies de la otra. 

Los Familiares de los niiios 
estan detenidos desde septiembre 
al no poder pagar la fianza que se 
les Fiji). El Jurado no ha 
terminado de escuchar las 
declaraciones. 

De ser encontrados culpable, 
los Familiares de los nifios podrian 
recibir una condena de prision por 
vida. 

TIRES TIRES TIRES TIRES TIRES TIRES TIRES TIRES TIRES TIRES 

E. 

WHEEL ALIGNMENT 	WHEEL BALANCING Bendix BRAKE SERVICE 
 It 

495. 00 =rer:gi$,. 
Set front or rear wheel caster, 
camber. and toe on cars 
with adjustable suspension. 
Chevettes. light trucks. and 
cars requiring MacPherson 
Strut correction extra 

A Trusted Name for over 40 Years 
(,) 

We Offer Complete Tire Service 

Passenger-Truck-Form 

TIRES TIRES TIRES TIRES TIRES TIRES TIRES TIRES TIRES TIRES 

DOWNTOWN 
1008 762-0231 

TRUCK CENTER 
213 AVE. U 763-8208 

(WIN 7:30 A.M. 

TIRE SERVICE (,) 
cc 

TIRE. 	LATER 
50TH & BOSTON 792-5161 c,'24  

(r) 

Ct.  

TIRES TIRES TIRES TIRES 

Nen Bendi‘ brake shoes 7 pads. 

Repack front wheel 
Resurface drums and rotors. Add 
fluid A lest. Additional h,draulic 

service will be recommended if 
needed fur safe s chicle operation. 

7:41.4,,7«111.411r.1•7=8.7=7)==...1g.:11:0=17=g1317.1111:21'2.=.'1 1'.',111,=:.4.?. 

Corrects shakes and shimmy. 
improves tire hie and wear.  
Balanced electronically and 
weights installed as needed. 

CIUDAD DE --
PANAMA.-Eusebio 
Pedroza (Panama), 
campeon Mundial pluma 
de la Asociacion Mundial 
de Boxeo, delendio por 
decimo novena vez su 
titulo y triunfo en forma 
inobjetable frente a su 
compatriota Jorge Lujan 
en una sangrienta pelea 
que duro los 15 asaltos. 

Pedroza wit por 
decision unanime 146-
141, 148-139, 147-149 
trente a un rival que 
demostrO macho coraje. 

Ante so Ileno comple-
to del gimnasio "Ntievo 
Panama" la pelea se 
'oleic .) en un primer round 
de tanteo. En el segundo 
asalto, Lujan sorprendio 
con una movilidad 
extraordinaria que 
descontrol6 al campe6n. 
En el tercer asalto que fue 
el mejor de Lujan, el 
retador impuso su estilo 
de "golpear y salir" y tuvo 
a Pedroza en muy malas 
condiciones. En el cuarto 
asalto, Pedroza est uvo 
muy cauteloso buscando 
con ello "enfriar" a su 
impetuoso rival. En el 
quint°, sexto y septimo 

asalto, sexto y septimo 
asalto Ia pelea se 
mantuvo pareja. A partir 
del octavo asalto, 
Pedroza impuso su 
sistema de pelea ya 
conocido de lanzar 
decenas de jabs al rival. 
En el noveno y decimo la 
ventaja del campeon se 
hizo todavia mas 
evidente. Hie en el 
undecimo asalto donde 
Lujan dio muestras de un 
gran coraje cuando casi 
cayendose !ogre terminar 
el asalto. En el decimo 
segundo, Pedroza arrin-
collo a Lujan en las 
cuerdas y cuando ya 
Lujin sangraba de un 
p6mulo song la campa-
na. En el decimo tercero, 
Pedroza entre) decidido a 
terminar Ia pelea pero se 
encontr6 con un retador 
dispuesto a no caer a Ia 
lona. En el decimo cuarto 
flaquearon las piernas de 
Lujan y cayo por Ia 
cuenta de ocho. Ante un 
pt blico que la alentaba a 
seguir Lujin se levanto y 
termini) exhaustado Ia 
ronda. En el asalto final 
Pedroza busc6 el nocaut 
pero le fue imposible 

EL EDITOR, February 21, 1985 

Eusebio Pedroza, "Campeon Eterno" 

Mexico, D.1-.- El lanzador mexicano Fernando 
Valenzuela, que firm6 un nuevo contrato 
millonario con los dodgers, de Los Angeles, para 
esta temporada, se convirtio asi nuevamente en el 
pelotero mejor pagado de Mexico, en el beisbol 
organizado de los Estados Unidos. 

Segun despachos procedentes de Los Angeles, 
Valenzuela, apodado EL TORO, accedio el 
miercoles a los terminos de un contrato por un alto, 
cuyo monto no fue revelado. 

Hace dias se dio a conocer que Ia directiva de Los 
Dodgers ofrecia a valenzuela 1.1 millones de 
ditlares para 1985 y que EL TORO pedia 1.3 
millones de Mares. 

El monto de lo que gariard durante esta 
temporada el famoso TORO Valenzuela, aim no ha 
sido dado a conocer publicamente. 

El vicepresidente de Los Dodgers, Al Campanis, 
afirmo por escrito que Valenzuela es uno de los 
mejores lanzadores en el beisbol y manifesto su 
confianza de que !ogre una temporada destacada 
este alto. 

En Ia temporada de 1984, Valenzuela tuvo una 
marca de 12 juegos ganados y 17 perdidos, taut', 12 
juegos completos, tire 261 entrada y poncho a 240, 
36 menos que el lider, el norteamericano Dwight 
Gooden, de los METS, de Nueva York. 

Se recuerda que en 1983, Valenzuela se convirtio 
en el primer ganador de un salario de 1 minim de 
dolares por medio del arbitraje. 

Valenzuela, lanzador izquierdo, ahora, ademas 
de millones de Mares, tmbien ha acumulado 
diversos trofeos entre los que destaca el CY 
YOUNG, por haber sido en 1981 el mejor novato del 
alto, el mejor lanzador bateador de las ligas 
mayores y el mejor pelotero latinoamericano. EL 
TORO asimismo ha ganado dos bates de plata. 

EL TORO quien ya tiene dos hijos, producto de 
su matrimonio con una compatriota suya, IlegO a 
las Ligas Mayores con los Dodger, de Los Angeles, 
al final de la temporada de 1980 y en esa ocasion, 
como lanzador relevista logrO anotarse dos 
victorias contra cero derrotas. 

En 1981 valenzuela, nacido en un hogar humilde 
de una pequefia poblacion del Estado de Sonora, 
noroeste del pals, gang ocho juegos al hilo y no 
obstante una huelga beisbolistica en la Uni6n 
Americana, obtuvo 14 triunfos y de inmediato saki) 
a la fama. 
iLo siguiente, EL -I ONO obtuvo solamente 20 
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SAWN 

Bias Ply 
Power Streak ll 

75 
A78 x 13 Whitewall 
No trade needed 

Sale Ends Mar. 2. 

Save now and save big as we reduce stocks for inventory. Step up to Goodyear with savings- now through Saturday March 2nd. 

OUR BEST BUY ON TRACTION 
RADIAL WHITEWALLS 

• All season traction-over 
10.000 biting tread edges 

All Season Radial 	• Steel belted radial con- 
struction helps save gas. 
mile after mile 

• The strength and mileage 
of steel and polyester 

• Functional sidewall rib 
helps keep whitewalls 
white 

Pre-Inventory CLEARANCE 
Tiempo 

No trade needed 

Blagyerall 

G78.15 

H78x15 

SAVE 

 

SAME 

 

SAVE 

   

E78.14 
F78.14 

multi os y . ello intluyeron un poco de malasuerte 
o mala preparacion, quiza y una gran cantidad de 
errores que le cometieron sus compalieros de 
cuadro, entre los que se encontraban el dominicano 
Pedro Guerrero. 

En 1983 el jugador mexicano conquistO 15 
victorias en la temporada regular y una mas en los 
juegos extras contra los Fl LIS, de Filadelfia, en el 
marco del campeonato de Ia LIGA NACIONAL. 

En 1983, Fernando, como le dicen familiarmente 
sus seguidors, logrO esos triunfos, al igual que el 
lanzador derecho Bod Welch, quien tambien milita 
con LOS DODGERS. 

Las estadisticas finales y oficiales de Valenzuela 
en la campaiia de 1983, fueron las siguientes: 

Juegos participados: 35, Ganados, 15; perdidos, 
10; completos, 9; blonqueadas, 4; entradas 
lanzadas, 257; sencillos recibidos, 245; bases por 
bolas, 99 y pooches. 189. 

Es de sefialarse que a partir de 1983,Valenzuela se 
convirtio en el lanzador mexicano que ha logrado 
maa exit° en el beisbol estadounidense. 

Recientemente, EL TORO fue declarado 
CI UDADANO DISTINGUIDO de la ciudad de 
Merida, capital del Estado de Yucatan (sureste del 
pals), donde posee una millonaria residencia que se 
ubica en un elegante barrio. En esa poblacian nacio 
la esposa de Valenzuela. 

S36.00 

S40. 25 

S42 30 

533.85 

PRICE 

Whitewall 
	

SALE 
Size 
	 PRIGS 

P185/80R 13 
	

$44.95 
P185/75R14 
	

$47.95 
P195/75R14 
	

$49.95 
P205/75R14 
	

$55.95 
P205/75R15 
P215/75R15 
P225/75R15 
P235/.75R15 

No trade needed 

$56.95 
$59.95 
$61.95 
$64.95 

Whitewall 
Size 

G78x15 

H78x15 

E78x14 

F78x14 

t4rf.,Ui 

" 	ro- To  •  a k 
SD VA, 

-*21 

a0:04 

537.40 
$40.65 

$44.45 

$46.60 

PRICE 

Bias Belted 
Cushion Belt Polyglas 

$3200 
B78 e 13 Whitewall 
No trade needed 

Sale Ends Mar. 2. 



"I back the family 
insurance I sell 
with good neighbor 
service. Call me." 

Paula K. Montoya 
3136 34th St. 
792-6006 Bus. 
794-2069 Res. 

LS;71.4aFTdrn,nal'Ithrirr 

 Stave Farr. 
14.uranceCompames 
Home 01,es 
Elloormnoton.ilhnas 

Estrada's  
TV SERVICE 

Authorized Service Center for 
Philco * Geld-Star * Teknika 

Soundesign * Yorx 

Gilbert Estrada, Owner 

Lubbock 	
Phone 1206 Ave. F 

762-6499 

RICARDO MARTINEZ 
ATTORNEY AT LAW 

GARZA 6 HERNANDEZ LAW OFFICE 

706 W STN ST 	 1006 1374 STREET 

PLAINVIEW. TrxA• 79072 	 LUellOCK TEXAS 79401 

Ore 293-2932 	 OFF 747-4534 

RE• 745-2892 

JOSIE'S DRIVE INN 
747-8546 

Specialize in all kinds of Burritos 

$10.00 over we deliver free 
OPEN 7 AM to 7 PM 6 Days a Week 

(SUNDAYS CLOSED) 
BREAKFAST— LUNCH— SUPPE R 

Clovis RD. &. Detroit Av• 

Male or Female 

Want a dependable person for 
distribution. Look at 3 days out of 
the week. Knowledge of Lubbock 
area. For more information call 
763-3841, Monday-Friday 8:00 
a.m.- 5 p.m. 

Parkway Motel 
2600 Parkway Drive -- Lubbock 

747-4716 

—Rooms for Rent — 
Monthly—Week Dully 

Manager Manuel Melgoza 

QUALITY MERCHANDISE 
For Your Home 
• Bed Spreads 

• Curtains 
• Rugs 

A nd Much More! 
For More Information Call: 

793-2625 	 (Recorded Message) 

- free Calendars - 

.S'USCRIBASE AL 
EDITOR HOP! 

Guajardo's 
Funeral Chapel 

3202 34th St 1 uhhock 
(806) 795-2624 

Director - Ronald J. Gugjardo 
Accptamos pit - arreg,los 41k• ottas ,asas 

luneralas. 	.00110S plant- s 	alt.IIISC de su 

•alario. 1.1.inu lit, 	 No.otros nos 

preocupanio. p..1 1.1 necesil.tdcs 	usied y de 

sus saes gut, Om. 

EL EDITOR. February 21. 1985 
CAUSAN FUROR ULTIMAS 

DECLARACIONES DE GAVIN 
Denuncian "Intolerable Intromision" 

Job Opportunities 

Texas Tech University 
- 	Employment Opportunities 

Applicants Should Be Directed To The 
Personnel Office, Room 143, Drane Hall, 

Campus-Lubbock 
BUYER III: Salary-$1518 per month. Four years of 
experience specifically related to purchasing 
activities. Must have computer knowledge 
experience. 

SENIOR TELEVISION PRODUCER-Director: 
Salary - $1327 per month. Bachelor's degree in 
Mass Communications, Journalism, or related 
field. Two years of job-related experience. Ability 
to supervise television production staff and work 
well with the public. 

ASSISTANT TELEVISION PRODUCER-
Director: Salary - $1012 per month. Bachelor's 
degree in Mass Communications, Journalism, or 
related field. Experience preferred or trainable to 
assist in all phases of television production work, 
including on-air operations. 

INFORMATION SPECIALIST I: Salary - $1159 
per month. Bachelor's degree with major 
coursework in journalism, mass communications, 
or English. One year of job-related experience in 
production editing. 

MAINTENANCE MECHANIC I: Salary - $1083 
per month. Two years of experience in general 
building maintenance work. 

The Personnel Office Is Open 
From 8 a.m. until 5 p.m. Monday through Friday 

Equal Employment Opportunity, Affirmative 
Action Employer 

IT—TODAY! 
With El Editor 

* BURRITOS 

* CHALON, 

* ENCHILADAS 

* MENUDO 

* TAMALES 

* TACOS 

a COMBINATION PLATES 

It BARB., 

Christmas los guardemos 
en el closet, tampoco es 
justo que descuidemos el 
BUEN USO de los 
Dones que Dios nos da. 
Por ejemplo; el Don o 
Carisma de Sanacion, 
este crecera con la 
pract Ica y con nuestra fe y 
con la experiencia que 
vayamos teniendo, 
porque entre mas cremos 
mas ceeremos, y experi 
mentaremos man, las 
maravillas de Nuestro 
Padre dios. 

Los Cristianos Catoli-
cos Carismaticos oramos 
siempre en ese bello 
dialogo con nuestro 
Padre Todopoderoso y 
siempre estamos experi-
mentando que El es 
REAL Y TODO- 

PODEROSO asi como 
no lo die) a conocer su 
Hijo Jesus en el 
Evangelio. 

surely one along a 
relatively narrow stretch 
of the U.S.-Mexican 
borderlands is appropri-
ate. The border develop-
ment needs of both 
countries argue strongly 

for such a zone. 
This is a bold initiative 

with certain risk 
involved. It will require 
,Isionary leadership on 
both sides of the border 
to make it a reality. 

11.s. it, Li,N il.hardsun (11- 
,,nodose Irgalation ru 

feu, u tree /lade and (u-
Pruduarun Low along the LS.- 
N.J., lwrdrr yell 
re,u/menes Irk 20./ 

ifi.,0//1, LINA. 

El pasado manes mas de 
trecientos trabajadores 
afiliados a la U.A.W. 
(Sindicato de Trabajador 
.Automotrices), reali-

,zaron una manifetacion 
*erne a los edificios de la 
:compallia "Voght", en 

-Grand Praire, exigiendo 
:que los patrones de la 
planta hagan contratos 

.:de trabajo con los 

.trabajadores. 
Los miembnros de Ia 

- UAW, portando carte-
lones del 'local de su 
Uni6n, se concentraron 
frente a la puerta de 
entrada de la "Voght", 
Tcompailia que obtuvo la 
concesion gubernamen-
tal para la fabricacion del 
controversial bombar-
dero B-I. 

Mo se reportaron 
incidentes de violencia, 
pero la administracion 
destacO a varios guardias 

► 4 

► 4 

r. 

es la puerta dc 
entrada para agresion 
sovietica en Mexico", y 
algunos sandinistas han 
dicho: nos veremos en la 
frontera mexico-tejana 
algun dia. 

Excelsior ironizo que 
en efecto, dolerse de la 
perdida de Ia mitad del 
territorio es demostra-
cion de una extrafia 
hipersensibilidad a for 
de piel y pregunto si zhay 
algo mas en esta naci6n 
que de todas maneras 
perderiamos, aunque 
Estados Unidos no 
quisiera quitarnoslo?, 
porque es mejor estar 
informados a tiempo. 

Por su parte, el 
Unomasuno dijo que 
Gavin "es el microfono 

amos", Indio Medrano. 
Recientemente, fueron 

despedidos varios 
obreros, doce en total, de 
la "Voght", y segun 
lideres unionistas, el 
motivo fue su militancia 
en la Union. Al dia 
siguiente del despido y 
cuando los obreros 
penetrarOn en la fabrica, 
fueron arrestados bajo to 
alegacion de que habian 
traspasado propiedad 
privada. Sevin Medra-
no, la AUW a craves de 
sus abogados, esta 
preparando una recla-
macion judicial por ese 
hecho en la cual piden 

$2.5 millones. 
Medrano tambien 

indica que una de las 
condiciones que estan 
pomiendo la "Voght" a 
los nuevos empleados es 
que no pertenezcan a 
sindicatos. 

Mientras se efectuaba 
la manifestacion, obreros 
de los turnos que estaban 
trabajando en Ia fabrica, 
salieron a hacer compa-
iiia a sus colegas, 
elevando la suma de 
manifestantes. 

Cuando los autos con 
personal administrativo 
abandonaban la fabrica, 
los manifestantes les 
gritabanm consignas, 
ante los rostros austeros 
de los ejecutivos 
protegidos por los 
cristales de sus autos. 

La Uni6n, piensa 
seguir presionado en 
seguir presionando en en 
forma de manifesta-
ciones, para obligar a los 
duetlos de la cornpaiiia a 
que se sienten a dialogar y 
definitivamente apue-
ben los contratos con los 
trabajadores 

Un Rayito 
De Luz 

Por Sofia T. Martinez 
dios es muy bueno y nos 
ha convertido en sus 
"ayudantes" (1. Cor. 3,9). 
somos instrumentos 
inteligentes y librs que El 
usa para realizar su plan 
de salvacion. Dios quiere 
salvar a unos cristianos 
por medio de otros 
cristianos que se 
esfuerzan por perma-
necer unidos al Cuerpo 
Mistico de Cristo.  Y 

►4 

►4 

► 41 
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Instrument os 
tenemos que poner algo 
de nuestra parte, y en la 
medida que nos prepa-
remos podemos ayudar 
mejor al plan de Dios. 
Debemos recibir los 
dones o Carismas con 
mucho gusto. Dios nos 
Los da liars one tmbaiemos 

con ellos y produzcamos 
mucho fruto para Ia 
gloria de dios y para bien 
de los demas cristianos. 
Hay personas que creen 
que basta con recibir esos 
CARISMAS o REGA-
LOS de DIOS y olvidan 
el crecimiento comienzo 
a obrar la muerte. Es 
decir que estos Dones que 
Dios nos da dios siempre 
son perfectos y Dios 
quiere que los usemos 
para Su gloria y para el 
bien de los demas 
cristianos. como no es 
normal que los regalos 
que nos hacemos en 

the region strengthens the 
possibility for the Free 
Trade Zone concept to 
prove mutually benefici-
al. 

It is time for the United 
States to take the first 
step: legislation authori-
ing the president to 
negotiate an agreement 
for a Free Trade and Co-
Production Zone with 
Mexico. 

Last year the Congress 
authorized the president 
to negotiate a Free Zone 
TRade with Israel and 
Canada. If a zone is 
proper with far-off Israel 
and prosperous Canada, 

Page 6 

Please the 4. the City Animal Control Center, 401 N. 
Ash, it you lane lost your cat or dug. By City 
Ordinance, untagged pets are destroyed alter 3 days... 

lost owners. please hurry.) 
Most 01 the pets killed on our roads are unaltered 
males. Neutering does not change his masculine 
charm, but simply allows him to control the urge to 
dash across that busy street. l'AV, (1,plc lor 

Animal Welfare) located in the Center, athises 
spaying and neutering for a more contented.people 
losing pet, and a real one-man dog. 752-6411 Ext. 
2059. 

Temporarily Unemployed: 
1%ill do small home 
repairs, carpentry, 
plumbing, painting, 
fences and etc. %%ill also 
do yard work and light 
hauling-Reasonable 
prices-for more informa-
tion call Manuel Aguilar, 
Jr., 762-2682 

de seguridad para que 
trataran de alejar a los 
manifetantes, los cuales 
bloquearon pacificamen-
te las Galles de entreada, 
aunque dejando circular 

a los vehiculos. 
Pancho Medrano, 

Seeretario de Relaciones 
Internacionales de la 
UAW, nos explic6 que 
desde abril del alio 
pasado los trabajadores 
han estado empeilados en 
obtener contratos de 
trabajo.- "La adminis-
traci6n de "Voght" como 
la Administraci n 
Reagan. Creemos que no 
estamos preparados para 
la huelga, aunque 
muchos miembnros dicen 
estar dispuestos. Nuestra 
posici6n es que iremos a 
la huelga no cuando los 
ptrones o la Admi-
nistracion quieran, sino 
cuando nosotros cre- 

-TRMVIWWFSET4,...,44, 4, 444,,w4  

FREE ZONE 
From Page 4 

MEXICO, D.F.- El Em- atirm6 "la intromision de rica 
bajador de los Estados Gavin en los asuntos 
Unidos en Mexico, John internos de Mexico ha 
Gavin, irrit6 a la prensa Ilegado a un limite 
local al justificar la intolerable". 
anexion de California a 	gavin dijo en 1,t, 
los Estados Unidos y al 
afirmar que Mexico 	Gavin dijo en Ho- 
lubestima la "amenaza Ilywood que las ocasiona-
comunista" en America Imente malas relaciones 
Central. entre Mexico y Estados 

el diario Excelsior dijo Unidos surgen de la 
en un editorial que las creencia de algunos 
declaraciones formula- mexicanos de que 
das por Gavin "son Estados Unidos les robo 
evidencia de que como California, y que resulta 
historiador no no seria dificil explicarles que "de 
mejor que como emba- cualquier ma nera Ia 
jador", mientras que el hubieran perdido", 
diario Unomasuno porque los mexicanos 

tienen una piel muy 
sensible. 

Al criticar la politica 
mexicana en Centroame- 

PRODUCCIONES VEGA 
PRESENTA 

Estev an Jordan ysu"RioJordan" 

Este Viernes, en El Pete's Fiesta 

Se Regalaran 
100 Discos a las 

Primeras Damitas. 

Boletos de Preventa a $5.00 
Los encuentra en El Gambler's, 

Gilbert's A uto Supply y El Fiesta. Hasta las 
8, despues un poquito mos. 
Para mils informacion Hable al 747-2224 

OPENS...PM 

CLOSED WED. 

3021 CLOVIS RD 

MANIFESTA CION DE OBREROS CONTRA COMPAISTIA 

94011TEISTIGOS 

747-4676 
OR 747-6701 

708 4th 
GILBERT FLORES 

• PROPRIETOR 

Quality Parts at Discount Prices 

RESTAURANT AND TORTILLA FACTORY 
3PECAALIZING IN FINE MEXICAN FOODS 

STARTERS  -  CARBL RETORS 	DOMESTIC & FOREIGN PAR FS 
BEARINGS - MUFFLERS • FUEL 	 MON - FRI 8-9 
PLMPS - SHOCK ABSORBERS - 	 SAT 8-6 SUN 10-6 

GENERATORS - ALTERNATORS -SEAT 
BELTS - DOMESTIC ar FOREIGN PARTS 	OPEN 7 DAYS A WEEK 

CALL IN FOR TAKE OUT ORDERS 

762-3068 

que Tos seCiores nirr---- 
 conservadores de la 

sociedad estadounidense 
han elegido para inventar 
las mentiras y los 
chantajes mas opor-

tunistas, depresivos y 
deformantes". 

"su ultimo grito de 
alarma -agreg6-, que los 
sandinistas algtin dia se 
encontraran en la 
frontera de Mexico y 
Texas, es el perfecto 
complemento de la vision 
de los halcones que tratan 
de inscribir la tragedia 
centroamericana en el 
conflicto Este-oeste a fin 
de justificar la presencia 
militar de Estados 
Unidos en la zona". 

For more information 
regarding empioyment 

opportunities at 

Lubbock General Hospital 

Ca II 
743-3352 	SC-411t.  

Opportunity Employer 

GO FOR 
Advertis neo  

illUY,SELL,TriADE on RENT THROUGH THE 

cisissimiecP APS 
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